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ФУНКЦИОНИРОВАНИЕ АСПЕКТНЫХ ФОРМ СТАТИЧЕСКИХ 
ЕЛАГОЛОВ В АНГЛОЯЗЫЧНЫХ КОММЕНТАРИЯХ 

К ВЛОЕАМ О ПУТЕШЕСТВИЯХ

Проблема вариативности языковой нормы находится в постоянном 
фокусе языковедов, занимающихся вопросами фонетики, лексикологии 
и грамматики. Как известно, разговорная речь является основным ис
точником появления языковых форм, отличающихся от классических правил, 
установленных в специализированных справочниках. Однако основной 
трудностью изучения видоизменения нормы в таком типе речи является 
поиск и систематизация данных форм -  аномалий кодифицированного 
литературного языка. В этой связи особенно актуальным и интересным 
мыслится изучение комментариев и обсуждений к видео в Интернете, 
которые представляют собой письменные образцы разговорной речи, а также 
поиск в них вариаций языковой нормы. Так, целью данного исследования 
является установление причин употребления форм длительного вида 
статальных предикатов в англоязычных комментариях.

В качестве материала для исследования из более чем 5 000 ком
ментариев к наиболее популярным влогам о путешествиях были отобраны 
40 контекстов, в которых английские статические глаголы (be ‘быть’, love 
‘любить’, miss ‘скучать’, hope ‘надеяться’) имеют форму длительного вида. 
В результате было установлено, что статальные предикаты приобретают 
динамические характеристики по нескольким причинам. Во-первых, стати
ческие глаголы зачастую являются полисемантическими, а это значит, что 
некоторые их значения могут иметь форму длительного вида. Например, 
статический глагол love в форме Continuous используется в значении 
‘наслаждаться, получать удовольствие от чего-либо’ -  Гт loving these vlogs 
‘Я обожаю эти влоги’. Во-вторых, при помощи длительного аспекта может 
подчеркиваться временный / непостоянный характер действия предиката -  
The guides are just being kind today ‘Видьт просто очень добры сегодня’. 
В-третьих, длительный вид статальных предикатов может указывать на 
вежливое обращение к партнеру по общению -  Гт wondering how do и find 
these amazing and stunning destinations? ‘Интересно, как ты находишь эти 
невероятные и захватывающие места?’. В современных справочниках по 
английской грамматике («Grammar» М. Swan) также указываются случаи, 
в которых статальные предикаты используются в форме Continuous для
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акцентирования развивающегося или меняющегося характера действия. Тем 
не менее в исследуемом материале такие употребления не были заре
гистрированы.

Таким образом, было установлено, что преобладающее большинство 
статических глаголов, имеющих форму длительного аспекта, реализованы 
в ином лексическом значении (65 %), указывающем на динамические харак
теристики предиката. Следующее по частоте использования место занимают 
глаголы, указывающие на временный / непостоянный характер действия 
(32,5 %), последнее -  глаголы, акцентирующие вежливое обращение (2,5 %).
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